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Instructions for
Care and Use

MODEL HCT426
WITH MT141
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IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

When using electrical appliances, especially
when children are present, basic safety pre-
cautions should always be followed, including
the following:

READ ALL INSTRUCTIONS
BEFORE USING

KEEP AWAY FROM WATER
DAN G E R — any appliance is electri-

cally live, even when the switch is off.

To reduce the risk of death or injury by electric
shock:

1. Unplug this appliance before cleaning.

2. Do not place or store appliance where it can
fall or be pulled into a tub or sink.

3. Do not use while bathing or in a shower.

4 Dz not place in, or drop into, water or other
liquid.

5. Do not reach for an appliance that has fallen
into water. Unplug immediately.

6. Always unplug this appliance from electrical
outlet immediately after using.

DO NOT REACH
INTO THE WATER

WARNING —To reduce risk of

burns, electrocution, fire, or injury to persons:
1. This appliance should never be left unat-
tended when plugged in. Do not pull, twist, or
wrap line cord around appliance.
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2. Close supervision is necessary when this appli-
ance is used by, on, or near children or invalids.
3. Use this appliance only for its intended pur-
pose as described in this manual. Do not use
attachments not recommended by the manu-
facturer. Do not use an extension cord to
operate this appliance.

4. Never operate appliance if it has a
damaged cord or plug, or if it is not working
properly, if it has been dropped or damaged,
or dropped into water. Return appliance to a
service center for examination and repair.

5. Keep cord away from heated surfaces.

6. Never drop or insert any object into any
opening on this appliance.

7. Do not place appliance on any surface while
it is operating.

8. Do not use this appliance with a
damaged or broken comb or with teeth
missing from the blades, as injury may occur.
Before use, make certain blades are aligned
properly. (See “Care of your Clippers)

9. Do not operate outdoors or where aerosol
(spray) products are being used or oxygen is
being administered.

10. Never operate the appliance with the air
openings blocked or while on a soft surface,
such as a bed or couch, where the air open-
ings may be blocked. Keep the air openings
free of lint, hair, and the like.

11. Always attach plug to appliance first, then
to outlet. To disconnect, turn all controls to
“OFF"; remove plug from outlet.

12. Avoid skin contact with moving blades.
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13. When using appliance with its cord, check
for tangles or kinks in the cord. If the cord
does become tangled during use, turn unit off
and straighten cord before operating.

SAVE THESE
INSTRUCTIONS

OPERATING
INSTRUCTIONS

This appliance is intended for household use.
Use on Alternating Current (120V AC 60Hz)
only. This appliance has a polarized plug (one
blade is wider than the other). As a safety
feature, this plug will fit in the outlet only one
way. If the plug does not fit fully in the outlet,
reverse the plug. If it still does not fit, contact
a qualified electrician. Do not attempt to defeat
this safety feature.

Your new Conair Haircut Kit has everything
you need to achieve professional haircuts at
home. Its powerful new torque motor clipper,
with steel blades for long-lasting cutting preci-
sion, features a new 5-position adjustamatic
taper control. Whatever hair length you set the
lever for, the clipper will automatically cut all
hair in that section at the desired length. Also
included are 10 attachment combs for different
hair lengths (including left and right ear taper
combs), barber scissors, a styling comb with
angled teeth, a barber comb with straight
teeth, a full-length barber cape, a case for easy
storage, 3 styling clips to assist you in cutting
longer hair styles, a neck brush and a 28
minute step-by-step How-to DVD filled with
styling tips and techniques in both English and
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Spanish. It also comes with lubricating oil, a
cleaning brush and a blade guard for easy main-
tenance and protection of the clipper blades.

THE CONAIR GUIDE

TO CUTTING HAIR AT HOME
Before you start:
1. Inspect your clipper. Make sure it's free of
hair and dirt, properly oiled, and running
smoothly.
2. Place cape around the neck of the person get-
ting a haircut.
3. Seat the person so that his or her head is at
your eye level.This gives you greater visibility
and control.
4. First, comb hair until it's tangle-free. Then
hold clipper in a comfortable grip. Now you're
ready to cut.

MEDIUM TO LONG CUT

To begin with, cut only a small amount
of hair until you become used to the length
each attachment leaves the hair. Try the longest
attachment comb and put the taper control in
the highest setting. If you want a shorter cut,
you can then use shorter combs.

« Short attachment comb (number 1) cuts hair to 1/8"
* Medium-Short attachment comb (number 2) cuts
hair to 1/4".

+ Medium-Long attachment comb (number 3) cuts hair
10 3/8"

cuts hair to 172"
cuts hair to 5/8".

« Long attachment comb (number 4)
« Long attachment comb (number 5)
« Long attachment comb (number 6) cuts hair to 3/4".
« Long attachment comb (number 7) cuts hair to 7/8".
« Long attachment comb (number 8) cuts hair to 1".

« Left ear attachment comb lightly tapers over left ear.
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« Right ear attachment comb lightly tapers
over right ear. These combs make this part of
the haircut easier.

Attach combs by

holding them teeth
up, then snapping
them onto the bottom
of the clipper blade.

To remove comb
attachments, place
index finger and
thumb as illustrated;
then pull out and up.

NOTE: Never push or shove the clipper
through the hair to make it move more quick-
ly. Professional experience shows that the
clipper works most efficiently when it cuts
through the hair at its own speed.
To begin cutting hair:
1. The hair should be combed in its natural
direction.
2. Using the largest attachment comb, trim
sides from the bottom upward. Hold clipper
lightly against the hair with teeth of the attach-
ment comb pointing upward, yet flat against
the head.
Gradually lift the clip-
per upward and out-
ward through the hair,
trimming just a little
at a time.
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Repeat around sides
and back of head.

If you want hair to be
even shorter:

A) Apply more pressure
to the head with the
attachment comb that
is in place. This takes a
little practice, of course.
OR

B) Just switch to a
shorter attachment
comb.

Remember, it's better
to leave too much hair
than too little. For
longer hair on top, use
the barber comb and
lift hair on the top of
the head, cutting over
the comb, or hold the
hair between the fin-
gers and cut to desired
length. Always working
from the front to the
back of the head, grad-
ually cut the hair
shorter by reducing
the space between the
comb or fingers and the head. Comb often to
check for uneven strands, and to get rid of
trimmed hair.

OUTLINING
Outlining requires no attachments. Comb
hair into the desired style. Position the
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clipper between the sideburns and the ear
(see below), making sure the corner edge of
the blade is against the hairline. With the out-
line of the hair as your guide, slowly move the
clipper over, around and behind the ears. For
the back of the neck and the sideburns, hold
the clipper upside down (see above) and,
holding it against the skin at the length
desired, move the clipper downward.

STOP. COMB. CHECK.

For best results, do as the professionals do:
comb hair often, and check clipping results as
you comb. This way you avoid uneven sides,
bangs, neckline, etc.

SHORTCUTS TO PERFECT
FLAT TOPS, CREW CUTS, ETC.

Always cut from the back of the neck to the
crown, using the longest comb setting. Hold
the comb attachment flat against the head and
slowly move the clipper up through the hair.
Use the same technique for the sides, cutting
from the bottom to the upper side of the head.
For the front to the crown, cut the hair against
the direction in which it grows, then even it up
with the sides.

For a flat top, use the flat comb, not the
attachment comb. Just cut hair on top of the
head over flat comb (see above).

To taper hair down to the neckline, use attach-
ment comb #1. Comb hair and check for
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uneven spots. Outline sideburns and neck
areas (see “Outlining”).

USER MAINTENANCE
CARE OF YOUR CLIPPERS

IF YOU DETERMINE THAT BLADE
ALIGNMENT IS INCORRECT:
MAINTENANCE OF THE BLADE

Always apply oil to the blades before, during
and after use. This will ensure maximum cut-
ting performance. Hold clipper away from your
body in a downward position and apply oil on
the front and sides of the cutter blade. Wipe
excess oil off with a soft, dry cloth.

Conair® hair clippers are carefully inspected to
insure that the blades are in perfect alignment.
You will need to realign the blades after
removing them for cleaning or replacement, or
if they should be knocked out of alignment.
How can you tell if the blades need realigning?
Simply match them up, point for point, to con-
form with the drawing below.

To replace cutting comb and cutter after
removal for cleaning, replacement or because
they are out of alignment, slide the cutter back
onto the black plastic oscillating head. Next,
you must make sure that the cutter (small
blade) and the cutting comb (large blade) are
properly aligned.

Line up the new or existing cutting comb
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with the two screw holes. Place the original
screws, one in each hole, and lightly tighten
with a Phillips head screwdriver.

Large blade (cutting comb)
Blade screws

—— Small blade (cutter)

Then, match the two blades up, point to point,
conforming with the illustration below in (Fig. 1).

15210118
Cating Comb (iarge lade)

Cutter
(small e

*The top edge of the cutting comb should be
1/32" to 1/16" (.79 mm. to 1.59 mm.) higher
than the top edge of the cutter. This is impor-
tant so that the clipper does not cut too close,
or come in contact with the skin.

*The extreme left-hand tooth of the cutting
comb must cover or be to the extreme left
hand of the first small tooth of the cutter.

*Be sure that the extreme right hand big tooth
of the cutter touches the extreme right hand
tooth of the cutting comb.

Any other servicing should be performed by
an authorized service representative or that
the appliance has no user serviceable parts.
The product is for household use. Do not pull,
twist, or wrap line cord around appliance.

1. To prevent the clipper from contacting the
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skin or cutting too closely, make certain that
the end of the top blade is 1/32" to 1/16” back
from the bottom blade.

2. Position the extreme left-hand tooth of the
top blade so that it either covers, or appears
on the left of the first small tooth on the
bottom blade.

3. Make sure that the big tooth on the
bottom blade touches the extreme right-hand
tooth on the top blade.

SPECIAL OIL
To maintain the blades of your Conair
clipper, oil them after every three or four hair-
cuts. Gently place a few drops of oil on the
teeth of the blades,

using the special
Conair oil included =[cowmn
with your set. Turn

the clipper on for a
minute, then turn off. This light, natural oil was
formulated specifically for the Conair high
speed clipper. Because it is the right oil to use,
it will not slow down the blades. Never use any
other product. There is no substitute for
Conair oil.
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ADJUSTABLE TAPER LEVER
5 DETENT TAPER CONTROL

Just like levers on professional clippers, the
Conair taper lever is positioned at your thumb
s0 you can hold the clipper in your hand and
adjust the lever at the same time...while you're
clipping. This taper lever eliminates the need
in some situations for an attachment comb,
because it lets you gradually adjust the close-
ness of the cut. For the closest cut and the
shortest hair, push taper lever up as far as it
will go to level #1. To increase cutting length,
slowly push lever down. If you push to the
lowest position level #5, it will leave hair about
the same length as the short attachment
comb.

Close Cut

Longer
Cut

Because a different cutting edge is used in
each setting, the taper lever lengthens the life
of your blades. Packed-in hair can slow down
any clipper. To remove it without removing the
blades, take your cleaning brush and brush
the hair from the blades. If you do this after
every clipping, especially with heavy hair cut-
ting, the blades should remain free of cut hair.
If clipper stops cutting and this action doesn’'t
help, try loosening the blades to remove the
hair.
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NOTA:

Nunca tire del cable del cortador. Nunca
tuerza o enrolle el cable alrededor del
aparato. Para guardar su cortador,
apéyelo horizontalmente con su cable
arrollado, luego introdizcalo en el
cilindro.

Si el cortador deja de cortar, compruebe
que no haya quedado una gran cantidad
de cabello entre las hojas. Si éste es el
problema, desenchufe el aparato y luego
afloje las hojas para quitar los cabellos.

Si el cortador deja de cortar pero sigue fun-
cionando, debera revisar las hojas. Para
adquirir hojas nuevas, envie un cheque o
giro postal por $6,50, que incluye franqueo
y gastos administrativos a:

Conair Corporation
150 Milford Rd.
East Windsor, NJ 08520

HOJA
INFERIOR
HOJA
SUPERIOR

PALANCA
AJUSTABLE
PARA
CORTE EN
CUNA

INTERRUPTOR

RECORTADOR FINO
Modelo MT141

Hoja del
recortador

Interruptor de
encendido y
apagado

Compartimie
nto de pilas

Tapa del
compartimiento
de pilas

MANEJO DEL RECORTADOR
(S6lo en el modelo HCT426)

1. Para insertar la pila, retire la tapa del
compartimiento de pilas girando la pieza
inferior del recortador hacia la izquierda y
luego en forma recta hacia abajo. Inserte
una pila alcalina AA, con el polo positivo
hacia arriba como se indica en la figura 1.
(Las pilas alcalinas le garantizaran un mejor
funcionamiento y prolongarén la vida dtil de
su aparato). Si no va a usar su unidad por
un periodo largo de tiempo o si la pila esta
descargada, quitela de la unidad. Esto
aumentard la vida atil de su recortador.

2. Luego de insertar la pila, cierre el com-
partimiento y encienda la unidad llevando el
interruptor a la posicion ON (parte inferior
del aparato).

3. Para recortar su bigote use el peine para
bigotes para peinar el cabello en la direc-
cion de crecimiento. Sostenga el recortador
en posicion vertical y lleve el filo de la hoja
en forma recta al bigote para recortar.

4. Para limpiar el recortador, lleve el inter-
ruptor a la posicion OFF (apagado). Usando
su pulgar, presione hacia arriba en direc-
cion de la hoja. Esto facilitard la limpieza, ya
que la tapa del cabezal estd sobre una bis-
agra. Gepille 0 sople los recortes de cabello
de la hoja cortante.

5. Cierre la tapa del cabezal hasta que
escuche un clic. Este recortador funciona
bien con las patillas y nucas asi como tam-
bién con las barbas de chivo y bigotes. No
debe utilizarse con barbas. Use el cortador
para barbas completas.
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ADVERTENCIA:
S| CREE QUE NO HAY
CORRIENTE CUANDO
EL INTERRUPTOR

ESTA APAGADO,
SE EQUIVOCA.

MANTENGALO
ALEJADO DEL AGUA

°

Todo el mundo sabe que la electricidad y el
agua son una combinacién peligrosa. Pero,
¢sabe usted que un aparato eléctrico esta
eléctricamente activo aun cuando el interrup-
tor esté apagado? Si estd enchufado, estd
recibiendo energia eléctrica. Por lo tanto,
cuando no usa sus aparatos, manténgalos
desenchufados.

DESENCHUFE SIEMPRE
SUS APARATOS
PEQUENOS

Dblico de Ja Asociacidn E:
:ammames de Aparalos Eleclodomésticos y de Underuriers
Laboratores, Inc.
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GARANTIA LIMITADA POR CINCO ANOS

Conair reparard o reemplazard su aparato (a nues-
tra eleccion) sin cargo por 60 meses a partir de la
fecha de compra, si el mismo presenta defectos de
mano de obra o en los materiales.

Para obtener servicio técnico bajo esta garantia,
devuelva el producto defectuoso al centro de servi-
cio técnico més cercano a su domicilio listado més
abajo, junto con su factura de compra y US$ 3,00
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Nuevamente, gracias por comprar un pro-
ducto Conair.

Las hojas del cortador Conair® estan hechas
de acero inoxidable con alto contenido de car-
bono. Han sido disefiadas para obtener resulta-
dos precisos y profesionales. Si cree que las
hojas estén dando tirones o agarrando el cabel-
lo, significa que estan perdiendo su filo y deben

para franqueo postal y gastos
residentes de California solo necesitan presentar
una prueba de compra y deben llamar al 1-800-
366-0937 para recibir instrucciones de envio. Ante
la ausencia de un recibo, el periodo de gararma serd
de 60 meses a partir de la fecha de manufactura,
LA DURACION DE TODA GARANTIA, OBLIGACION
U RESPONSIBILIDAD IMPLICITA INCLUIDA PERO
LA GARANTIA IMIPLICITA DE COM-
EREIABILIDAD 0 APTITUD PARA UN PROPOSIT( 0
RTICULAR, ESTARA LIMITADA A
DURAGI[]N DE 60 MESES DE LA PRESENTE
GARANTIA ESCRITA Y LIMITADA. Algunos
Estados no aceptan limitaciones respecto a la
duracion de una garantia implicita, por lo tanto
las limitaciones antes mencionadas pueden no
corresponderle a usted i
CONAIR NO SERA RESPONSABLE EN NINGUN
CASO POR CUALQUIER DANO ESPECIAL, INCI-
CONSECUENCIAL DEBIDO AL
INCUMPLIMIENTO DE ESTA 0 DE CUALQUIER
OTRA GARANTIA, EXPLICITA 0 IMFLICITA
Algunos Estados no aceptan la exclusion o lim-
itacion de dafios especiales, incidentales o conse-
cuenciales, y por lo tanto, la limitacién antes men-
cionada puede no corresponderle a usted.
Esta garantia le otorga derechos legales especifi-
cos y usted también podrd tener otros derechos,
los que varian de un Estado al otro.
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ser lo antes posible.

También se deben reemplazar los peines acce-
sorios si se pierden o rompen. Es mucho mas
facil cortar el cabello con la precision de un pro-
fesional cuando las herramientas necesarias
estdn al alcance de su mano.

Conair fabrica una variedad de accesorios para
diferentes equipos para cortar el cabello. Si su
equipo no los incluye, evalde la posibilidad de
comprarlos y agregarlos a sus herramientas
profesionales para cortar el cabello

Los peines accesorios para las orejas izquierda
vy derecha le proporcionan un corte preciso y
sin esfuerzo alrededor de las mismas. Las pin-
zas para modelado retienen el cabello en su
lugar cuando corta por sectores. Un peine de
modelado le facilita cortar en cufia o cortar
cabello en dngulo. Una capa de peluquero le
asegura un corte confortable y cuidado y el
bolso adecuado mantiene todos sus elementos
esenciales en un solo lugar.

Por dltimo, pero no menos importante,
disponemos de un video de 30 minutos con
instrucciones faciles de sequir, titulado “Cortes
de cabello en el hogar”. En €l podra ver técnicas
bésicas de corte de cabello y sequir paso a paso
cuatro conocidos cortes. Este video le dard la
confianza y los conocimientos que necesita
para realizar atractivos cortes de cabello a

todos los miembros de su familia.
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NUEVOS ARTICULOS
FASCINANTES DE CONAIR

Combinacién de recor-
tador personal y de
bigotes, recorta cabel-
los en la nariz, orejas
y cejas, asi como tam-
bién bigotes y patillas.
Incluye peine para big-
otes y soporte.

Recortador recargable
de barba y bigote con
caracteristica turbo,
hojas de acero inoxid-
able y peine accesorio
de 5 posiciones para
un corte combinado y
en cufia.

Nueva maquina de enjabonado en caliente

« Funciona con cualquier
marca de cremas de afeitar
% (no geles)
%~ ° Calienta en aproximada-
mente un minuto
« Indicadores luminosos de
encendido y listo
« Proporciona afeitadas
suaves con mayor
comodidad
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Para obtener informacion sobre otros repuestos del equipo Conair para cortar el cabello llame al: 1-800-3-CONAIR.
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i FORMULARIO DE PEDIDO DE REPUESTOS Y ACCESORIOS PARA EQUIPOS PARA CORTAR EL CABELLO
& —] 5 ARTICULO PIEZANo. _ PRECIO ___CANTIDAD ___ MONTO
MM g IY Conjunto de hojas para modelos HC100N, By R, HC102PCS, HC220N, HC240N y R, HC200N BLD-1 $6.50
i Conjunto de 4 peines accesorios: 1/8" (03 cm), _” (0.6 cm), 38" (0.9 cm), " (1,2 cm)
Modelo COMB-11 Modelo BLD-8  pogelo HC VIDEO j Para todos los cortadores COMB-10 $5.00
i Conjunto de 2 peines accesorios: para oreja derecha y oreja izquierda Para todos los cortadores COMB-11 $1.75
W w {Q I Peine 1" (2.5 om) para todos os cortadores COMB-12 $175
; 1" 3 peines accesorios: 5/8' (1.6 cm), _" (1.9 cm), 7/8" (22 om) COMB-13 $5.00
W M : Ceplllo para a nuca HCNB-1 $150
Modelo COMB-13 Modelo SC- 1 Modelo BLD-1 | Capa de lujo de vinilo blanco con cuello con velcro CAPE-1 $5.00
i Acete lubricante (paq, de 3 tubos) HC OIL $200
1 Video sobre corte de cabelo de aprox. 28 minutos en inglés y esparol (opcional) HCVIDEO |  $695
WW ! Video instructivo en DVD DVD-1 $5.00
w % : Tijeras de peluquero sc $2.00
i Juego de hojas para HC318, 230 BLD-9 $6.50
Modelo HCNB-1 Modelo COMB-10 Modelo BLD- 9 i Cubierta oara hDJSS HC1 $1.00
1" Pinzas para modelado (juego de 3) CLP-1 $150
— : Juego de hojas para HC200X, HC240X,T, HC275RW, HCT426 BLD-S 650
R : im e s Subtotal
Modelo HC- 1 Modelo CAPE-1 Modelo HC OIL | o tmmonts o “Impuesto a las ventas
i
! Nowere TOTAL
// w : DIRECCION APTO: Correo at
/ i . Conair Corporation
| cupao ESTADO: CODIGO POSTAL. Service Department
1 150 Mifford Road
WModelo CLP- 1 Modelo DVD-1 Modelo COMB-12 i TELEFONO: (). w ecto de su pedido) East Windsor, NJ 08520-9730
i
I



